AR-15 ERGO PICATINNY HANDSTOP POLYMER - ERGO GRIPS
PICATINNY HANDSTOP POLYMER BLACK

Fast, Precise, Tactile Hand Placement On Railed Forends

During competition or a tactical situation, you can’t afford to lose time
fumbling to position your hand on the forearm, or, worse yet, have it slide off
when racking a pump action shotgun. These ergonomically shaped handstops
attach to a Picatinny rail forend to provide precise, tactile indexing of the
support hand, so you keep your eyes on the target while mounting the
weapon. Helps keep hand in position during recoil, too, for fast follow-up
shots. Molded-polymer Snap-On stop snaps securely into a single rail slot.
Rubber-coated SureStop protects the hand and resists snagging on other gear.
Dual cross-bolts clamp the stop tightly to the rail for a solid, movement-free
installation.

Attributes

¢ Name: ERGO GRIPS PICATINNY HANDSTOP POLYMER BLACK
e Manufacturer: ERGO GRIPS

¢ Product no.: 573000052

Mfr. No.: 4201-SS-BK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.045kg

e UPC: 874748001625

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15 ERGO Picatinny Handstop
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15 ERGO Picatinny Handstop entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein SchieRerlebnis zu verbessern, indem es einen sicheren Griff und eine verbesserte Kontrolle
wahrend der Benutzung bietet. Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handle Feuerwaffen immer sicher und verantwortungsbewusst.

Stelle sicher, dass der Handstop sicher an der PicatinnySchiene angebracht ist, bevor du ihn verwendest.
Uberpriife regelmaRig den Handstop auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende den Handstop nicht, wenn er beschadigt oder defekt ist.

Halte den Handstop und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Handstop anbringst oder verstellst.

¢ Vermeide es, deine Hand auf dem Handstop zu platzieren, wahrend die Feuerwaffe geladen oder
entladen wird.

¢ Verwende den Handstop nicht, um dein Gewicht zu stutzen oder als Griff, wenn die Feuerwaffe nicht
benutzt wird.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich sicher ist, bevor du die Feuerwaffe mit
dem Handstop verwendest.

¢ Verwende den Handstop nur wie vorgesehen und befolge alle Herstelleranweisungen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Installation

1. Sicherheit gewahrleisten: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine
sichere Richtung zeigt.

2. PicatinnySchiene lokalisieren: Bestimme den Ort auf der PicatinnySchiene, an dem du den Handstop
anbringen mdéchtest.

3. SnapOnBefestigung: Richte den geformten PolymerSnapOnStopp mit einem einzelnen
Schienensteckplatz aus und dricke fest, bis er sicher einrastet.

4. Mit Kreuzbolzen sichern: Verwende die beiden Kreuzbolzen, um den Stopp fest an der Schiene zu
klemmen. Stelle sicher, dass der Stopp stabil ist und sich nicht bewegt.

5. Installation uberpriifen: Ziehe nach der Installation vorsichtig am Handstop, um zu bestatigen, dass er
sicher angebracht ist.

Verwendung

¢ Halte den Handstop mit deiner Unterstutzungshand wahrend des Schusses, um Kontrolle und Stabilitat zu
gewahrleisten.

¢ Stelle sicher, dass deine Hand korrekt positioniert ist, um ein Abrutschen wahrend des RuckstolRes zu
verhindern.

¢ Verwende den Handstop, um deine Hand konsistent zu indexieren flur prazise Nachfolgeschisse.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Handstop gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Polymermaterial,

wenn maglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich des AR15 ERGO Picatinny Handstop wende dich bitte an den
Hersteller oder autorisierten Handler fir Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung des
AR15 ERGO Picatinny Handstop gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinen SchieBRaktivitaten
priorisierst.



AR15 ERGO Picatinny Handstop Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15 ERGO Picatinny Handstop. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a secure grip and improved control during use. To ensure your safety and the safe use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the handstop is securely attached to the Picatinny rail before use.

¢ Regularly inspect the handstop for signs of wear or damage.

Do not use the handstop if it is damaged or broken.

Keep the handstop and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure the firearm is unloaded before attaching or adjusting the handstop.

¢ Avoid placing your hand on the handstop while the firearm is being loaded or unloaded.

¢ Do not use the handstop as a means to support your weight or as a grip when the firearm is not being
used.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe before using the firearm with the
handstop.

¢ Use the handstop only as intended and follow all manufacturer guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Make sure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

2. Locate Picatinny Rail: Identify the location on the Picatinny rail where you wish to attach the handstop.

3. SnapOn Attachment: Align the moldedpolymer snapon stop with a single rail slot and press firmly until
it snaps securely into place.

4. Secure with CrossBolts: Use the dual crossbolts provided to clamp the stop tightly to the rail. Ensure
that the stop is stable and does not move.

5. Check Installation: After installation, gently pull on the handstop to confirm it is securely attached.

Usage

¢ Grip the handstop with your support hand during firing to maintain control and stability.
¢ Ensure that your hand is positioned correctly to prevent slipping during recoil.
¢ Use the handstop to index your hand consistently for accurate followup shots.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handstop in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the polymer material if possible.



Contact Information for Further Support

¢ For any inquiries or concerns regarding the AR15 ERGO Picatinny Handstop, please contact the
manufacturer or authorized retailer for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the AR15 ERGO
Picatinny Handstop. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Instrucciones de Seguridad para el Handstop
Picatinny ERGO AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Handstop Picatinny ERGO AR15. Este producto esta diseflado para mejorar tu experiencia
de tiro al proporcionar un agarre seguro y un mejor control durante su uso. Para garantizar tu seguridad y el uso
seguro de este producto, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera segura y responsable.

Asegurate de que el handstop esté fijado de forma segura al riel Picatinny antes de usarlo.

¢ Inspecciona regularmente el handstop en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices el handstop si esta dafiado o roto.

Mantén el handstop y todos los accesorios de armas fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o ajustar el handstop.
Evita colocar tu mano en el handstop mientras el arma se estd cargando o descargando.

No utilices el handstop como un medio para soportar tu peso o como un agarre cuando el arma no esté
en uso.

e Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que el drea sea segura antes de usar el arma con el
handstop.

Utiliza el handstop solo para el propdsito previsto y sigue todas las directrices del fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Asegura la Seguridad: Asegurate de que el arma esté completamente descargada y apuntada en una
direccidn segura.

2. Localiza el Riel Picatinny: Identifica la ubicacién en el riel Picatinny donde deseas adjuntar el
handstop.

3. Adjunto SnapOn: Alinea el handstop moldeado de polimero con una ranura del riel y presiona
firmemente hasta que se ajuste de manera segura en su lugar.

4. Asegura con Tornillos Cruzados: Utiliza los tornillos cruzados duales proporcionados para sujetar el
stop firmemente al riel. Asegulrate de que el stop esté estable y no se mueva.

5. Verifica la Instalacidn: Después de la instalacidn, tira suavemente del handstop para confirmar que
esté fijado de manera segura.

Uso

¢ Agarra el handstop con tu mano de soporte durante el disparo para mantener el control y la estabilidad.

e AsegUrate de que tu mano esté posicionada correctamente para evitar que se deslice durante el
retroceso.

¢ Utiliza el handstop para indexar tu mano de manera consistente para disparos de seguimiento precisos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el handstop de acuerdo con las regulaciones locales.



* No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar el material de polimero si es posible.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

¢ Para cualquier consulta o inquietud sobre el Handstop Picatinny ERGO AR15, por favor contacta al
fabricante o minorista autorizado para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas e instrucciones, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del Handstop Picatinny ERGO
AR15. Gracias por priorizar la seguridad en tus actividades de tiro.



Instructions de sécurité pour I'arrét de main
Picatinny ERGO AR15

Introduction

Merci d'avoir choisi I'arrét de main Picatinny ERGO AR15. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de
tir en offrant une prise sécurisée et un meilleur contréle pendant son utilisation. Pour garantir ta sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours les armes a feu de maniére s(ire et responsable.

o Assuretoi que I'arrét de main est solidement fixé au rail Picatinny avant utilisation.

Inspecte régulierement I'arrét de main pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Ne pas utiliser I'arrét de main s'il est endommagé ou cassé.

Garde l'arrét de main et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou d'ajuster I'arrét de main.

Evite de placer ta main sur I'arrét de main pendant que I'arme a feu est en cours de chargement ou de
déchargement.

Ne pas utiliser I'arrét de main comme moyen de soutenir ton poids ou comme prise lorsque I'arme a feu
n'est pas utilisée.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone est slre avant d'utiliser I'arme a feu avec
I'arrét de main.

Utilise I'arrét de main uniquement comme prévu et suis toutes les directives du fabricant.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Assure la sécurité : Assuretoi que I'arme a feu est compléetement déchargée et pointée dans une
direction sire.

2. Localise le rail Picatinny : Identifie I'emplacement sur le rail Picatinny ou tu souhaites fixer I'arrét de
main.

3. Fixation SnapOn : Aligne I'arrét de main en polymére moulé avec une seule fente de rail et appuie
fermement jusqu'a ce qu'il s'enclenche en place.

4. Sécurise avec des boulons croisés : Utilise les boulons croisés fournis pour maintenir I'arrét
fermement contre le rail. Assuretoi que I'arrét est stable et ne bouge pas.

5. Vérifie l'installation : Apres I'installation, tire doucement sur I'arrét de main pour confirmer qu'il est
solidement attaché.

Utilisation

e Saisis l'arrét de main avec ta main de soutien pendant le tir pour maintenir le contréle et la stabilité.
e Assuretoi que ta main est positionnée correctement pour éviter de glisser lors du recul.
o Utilise l'arrét de main pour indexer ta main de maniére cohérente pour des tirs de suivi précis.



Instructions d'élimination

e Elimine I'arrét de main conformément aux réglementations locales.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau en polymére si
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant I'arrét de main Picatinny ERGO AR15, merci de
contacter le fabricant ou un détaillant autorisé pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de I'arrét de main
Picatinny ERGO AR15. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 ERGO Picatinny
Handstop

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 ERGO Picatinny Handstop. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una presa sicura e un controllo migliorato durante I'uso. Per garantire la tua
sicurezza e l'uso sicuro di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile.

¢ Assicurati che I'handstop sia saldamente attaccato al rail Picatinny prima dell'uso.

Ispeziona regolarmente I'handstop per segni di usura o danni.

Non utilizzare I'handstop se & danneggiato o rotto.

Tieni I'handstop e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o regolare I'handstop.

Evita di posizionare la mano sull'handstop mentre I'arma viene caricata o scaricata.

¢ Non utilizzare I'handstop come supporto per il peso del corpo o come presa quando I'arma non & in uso.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area sia sicura prima di utilizzare I'arma con
I'handstop.

Utilizza I'handstop solo come previsto e segui tutte le linee guida del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Assicurati della Sicurezza: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e puntata in una direzione
sicura.

2. Individua il Rail Picatinny: Identifica il punto sul rail Picatinny dove desideri attaccare I'handstop.

3. Attacco SnapOn: Allinea lo stop in polimero stampato con una singola fessura del rail e premi con
decisione fino a quando non scatta saldamente in posizione.

4. Fissa con le Viti Incrociate: Utilizza le due viti incrociate fornite per fissare saldamente lo stop al rail.
Assicurati che lo stop sia stabile e non si muova.

5. Controlla I'Installazione: Dopo I'installazione, tira delicatamente I'handstop per confermare che sia
attaccato saldamente.

Uso

¢ Impugna I'handstop con la mano di supporto durante il tiro per mantenere il controllo e la stabilita.
¢ Assicurati che la tua mano sia posizionata correttamente per prevenire scivolamenti durante il rinculo.
¢ Utilizza I'handstop per indicizzare la tua mano in modo coerente per tiri di followup accurati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci I'handstop in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclo del materiale in polimero se
possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'AR15 ERGO Picatinny Handstop, ti preghiamo di
contattare il produttore o un rivenditore autorizzato per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dell'’AR15 ERGO Picatinny
Handstop. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro.



AR15 ERGO Picatinny Handstop
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 ERGO Picatinny Handstop. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved a gi et sikkert grep og bedre kontroll under bruk. For a sikre din sikkerhet og trygg bruk av
dette produktet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen pa en sikker og ansvarlig mate.

Serg for at handstoppen er sikkert festet til Picatinnyskinnen fgr bruk.

e Inspekter regelmessig handstoppen for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk handstoppen hvis den er skadet eller gdelagt.

Hold handstoppen og alle vapenutstyr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller justerer handstoppen.

¢ Unnga a plassere handen pa handstoppen mens skytevapenet lastes eller tammes.

Ikke bruk handstoppen som en stgatte for vekten din eller som et grep nar skytevapenet ikke er i bruk.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at omradet er sikkert fgr du bruker skytevapenet med
handstoppen.

Bruk handstoppen kun som tiltenkt og fglg alle produsentens retningslinjer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Serg for Sikkerhet: Sgrg for at skytevapenet er helt avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Finn Picatinny Skinne: Identifiser stedet pa Picatinnyskinnen der du gnsker & feste handstoppen.

3. SnapOn Festing: Juster den formstgpte polymer SnapOn stopperen med en enkelt skinneplass og trykk
fast til den klikker sikkert pa plass.

4. Sikre med Kryssbolter: Bruk de doble kryssboltene som fglger med for & klemme stopperen tett mot
skinnene. Sgrg for at stopperen er stabil og ikke beveger seg.

5. Sjekk Installasjon: Etter installasjonen, trekk forsiktig i handstoppen for a bekrefte at den er sikkert
festet.

Bruk

e Grip handstoppen med stgttehanden under avfyring for a opprettholde kontroll og stabilitet.
e Sgrg for at handen din er plassert riktig for a forhindre at den glir under rekyl.
e Bruk handstoppen til 3 indeksere handen din konsekvent for ngyaktige oppfalgingsskudd.

Avfallsinstruksjoner

* Avfall handstoppen i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder 3 resirkulere polymermaterialet hvis mulig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

e For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AR15 ERGO Picatinny Handstop, vennligst kontakt
produsenten eller autorisert forhandler for assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av AR15 ERGO Picatinny
Handstop. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcje bezpieczenstwa AR15 ERGO Picatinny
Handstop

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15 ERGO Picatinny Handstop. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu poprawy
Twojego doswiadczenia strzeleckiego, zapewniajac pewny chwyt i lepszg kontrole podczas uzytkowania. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i
przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obstuguj bron palng w sposdb bezpieczny i odpowiedzialny.

¢ Upewnij sie, ze handstop jest mocno przymocowany do szyny Picatinny przed uzyciem.

e Regularnie sprawdzaj handstop pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Nie uzywaj handstopu, jesli jest uszkodzony lub ztamany.

e Przechowuj handstop oraz wszystkie akcesoria do broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub regulacjg handstopu.

¢ Unikaj umieszczania reki na handstopie podczas tadowania lub roztadowywania broni.

¢ Nie uzywaj handstopu jako podpory dla swojej wagi ani jako uchwytu, gdy bron nie jest uzywana.

BadzZ $wiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce jest bezpieczne przed uzyciem broni z
handstopem.

Uzywaj handstopu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem i przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Zapewnij bezpieczenstwo: Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

2. Zlokalizuj szyne Picatinny: Zidentyfikuj miejsce na szynie Picatinny, w ktérym chcesz przymocowacd
handstop.

3. Mocowanie SnapOn: Wyreguluj formowany polimerowy handstop do pojedynczego slotu szyny i mocno
nacisnij, az prawidtowo zaskoczy na miejscu.

4. Zabezpiecz sSrubami krzyzowymi: Uzyj podwdjnych srub krzyzowych do mocnego przymocowania
stopu do szyny. Upewnij sie, ze stop jest stabilny i nie porusza sie.

5. Sprawdz instalacje: Po zainstalowaniu delikatnie pociggnij za handstop, aby potwierdzi¢, ze jest mocno
przymocowany.

Uzytkowanie

e Chwy¢ handstop swoja rekg wspierajgca podczas strzelania, aby zachowad kontrole i stabilnos¢.

¢ Upewnij sie, ze Twoja reka jest prawidtowo ustawiona, aby zapobiec zeslizgnieciu sie podczas odrzutu.

e Uzywaj handstopu do indeksowania swojej reki w sposéb konsekwentny, aby uzyska¢ doktadne strzaty
nastepcze.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj handstop zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling materiatu polimerowego, jesli
to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

o W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15 ERGO Picatinny Handstop, prosimy o
kontakt z producentem lub autoryzowanym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z AR15 ERGO
Picatinny Handstop. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa w swoich dziataniach strzeleckich.



AR15 ERGO Picatinny Handstop Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit AR15 ERGO Picatinny Handstopin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi tarjoamalla turvallisen otteen ja paremman hallinnan kaytdn aikana. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tdman tuotteen turvallisen kaytdn, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina ampumaaseita turvallisesti ja vastuullisesti.

Varmista, ettd kasitukipala on tukevasti kiinnitetty Picatinnyrautaan ennen kayttéa.
Tarkista saannollisesti kasitukipalan kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al kayta kasitukipalaa, jos se on vaurioitunut tai rikki.

Pida kasitukipala ja kaikki ampumaaseen tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asiaankuuluville viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen kasitukipalan kiinnittamista tai saatamista.
Valta asettamasta kattasi kasitukipalan paalle, kun ampumaase on lataus tai tyhjennystilassa.

Al3 kayta kasitukipalaa painosi tukemiseen tai otteena, kun ampumaase ei ole kaytossa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettd alue on turvallinen ennen ampumaaseen kayttda
kasitukipalan kanssa.

Kayta kasitukipalaa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja noudata kaikkia valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1.

Varmista Turvallisuus: Varmista, etta ampumaase on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.

Paikanna Picatinnyrauta: Tunnista paikka Picatinnyraudasta, johon haluat kiinnittda kasitukipalan.
SnapOn Kiinnitys: Kohdista muovinen SnapOn kasituki yhden raon kanssa ja paina tiukasti, kunnes se
napsahtaa turvallisesti paikalleen.

Varmista Ristipulteilla: Kdytad mukana tulevia kaksoisristipulteja puristaaksesi tukevasti kasitukipalan
rautaan. Varmista, etta tuki on vakaa eika liiku.

Tarkista Asennus: Asennuksen jalkeen veda kevyesti kasitukipalan paasta varmistaaksesi, etta se on
tukevasti kiinnitetty.

Kaytto

Pida kasitukipalaa tukikadellasi ampumisen aikana hallinnan ja vakauden yllapitamiseksi.
Varmista, etta katesi on oikeassa asennossa estaaksesi liukumisen takaisinlyénnin aikana.
Kayta kasitukipalaa kdden indeksina johdonmukaisille tarkkuuslaukauksille.

Havitysohjeet

Havita kasitukipala paikallisten saantdjen mukaisesti.
Al3 h3vita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda kayttdkelpoinen, harkitse muovimateriaalin kierrattamista, jos

mahdollista.



Lisatietoja Tukipalveluista

¢ Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka koskevat AR15 ERGO Picatinny Handstopia, ota yhteytta
valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan saadaksesi apua.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia voit varmistaa AR15 ERGO Picatinny Handstopin turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ampumatoiminnassasi.



AR15 ERGO Picatinny Handstop
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AR15 ERGO Picatinny Handstop. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att ge ett sakert grepp och forbattrad kontroll under anvandning. For att sakerstalla din
sakerhet och saker anvandning av denna produkt, vanligen 1&s och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen pa ett sékert och ansvarsfullt satt.

Se till att handstoppen ar ordentligt fast vid Picatinny railen innan du anvander den.

e Inspektera regelbundet handstoppen for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte handstoppen om den ar skadad eller trasig.

Hall handstoppen och alla skjutvapenstillbehdr utom rackhall fér barn och obehériga anvéndare.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller justerar handstoppen.

Undvik att placera din hand pa handstoppen medan skjutvapnet laddas eller avlastas.

Anvand inte handstoppen som ett stdd for din vikt eller som ett grepp nar skjutvapnet inte anvands.
Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar sékert innan du anvander skjutvapnet med
handstoppen.

Anvand handstoppen endast enligt avsedd anvandning och f6lj alla tillverkarens riktlinjer.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Sakerhet: Se till att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Lokalisera Picatinny Rail: Identifiera platsen pa Picatinny railen dar du vill fasta handstoppen.

3. SnapOn Faste: Rikta den formgjutna polymer SnapOn stoppet mot en enda rail slot och tryck fast den
tills den snapper pa plats.

4. Sakra med Korsskruvar: Anvand de dubbla korsskruvarna som medféljer for att klamma fast stoppet
ordentligt mot railen. Se till att stoppet ar stabilt och inte ror sig.

5. Kontrollera Installation: Efter installationen, dra forsiktigt i handstoppen for att bekrafta att den ar
ordentligt fast.

Anvandning

e Greppa handstoppen med din stédhand under avfyrning for att bibehalla kontroll och stabilitet.
¢ Se till att din hand ar korrekt placerad for att férhindra att den glider under rekyl.
¢ Anvand handstoppen for att indexera din hand konsekvent fér exakta uppféljningsskott.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera handstoppen i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, dvervag att atervinna polymermaterialet om
mojligt.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

e For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15 ERGO Picatinny Handstop, vénligen kontakta
tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare for hjalp.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av AR15
ERGO Picatinny Handstop. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina skytteaktiviteter.



AR15 ERGO Picatinny Handstop Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 ERGO Picatinny Handstop. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek z strelby tim, ze poskytuje bezpelny Uchop a lepsi kontrolu béhem pouzivani. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a bezpelné pouzivani tohoto produktu, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

o Vzdy zachdzejte se stfelnymi zbranémi bezpecné a odpovédné.

Ujistéte se, Ze je handstop bezpecné pripevnén k Picatinny listé pred pouzitim.

Pravidelné kontrolujte handstop na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Nepouzivejte handstop, pokud je poskozeny nebo rozbity.

Uchovavejte handstop a veskeré prislusenstvi k zbranim mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pripevnénim nebo Upravou handstopu.

Vyhnéte se umisténi ruky na handstop béhem nabijeni nebo vykladani zbrané.

Nepouzivejte handstop jako prostiedek k podpore své hmotnosti nebo jako Uchop, kdyz zbran neni
pouzivana.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast bezpecna pfed pouzitim zbrané s handstopem.
PouZzivejte handstop pouze podle uréeni a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Zajistéte Bezpecnost: Ujistéte se, Ze je zbran Uplné vybitd a smérfuje bezpecnym smérem.

2. Najdéte Picatinny Listu: Identifikujte misto na Picatinny listé, kde chcete pfipevnit handstop.

3. SnapOn Pripevnéni: Zarovnejte tvarovany polymerovy snapon stop s jednim slotem liSty a pevné
stisknéte, dokud se bezpelné nezacvakne na misto.

4. Zajistéte Kiizovymi Srouby: PouZijte dvojité kiiZzové Srouby, které jsou soucasti baleni, k pevnému
upevnéni stopu k listé. Ujistéte se, Ze je stop stabilni a nepohybuje se.

5. Zkontrolujte Instalaci: Po instalaci jemné zatahnéte za handstop, abyste potvrdili, Ze je bezpec¢né
pripevnén.

Pouziti

¢ Uchopte handstop svym podplrnym rukou béhem strelby, abyste udrZeli kontrolu a stabilitu.
o Ujistéte se, Ze je vase ruka umisténa spravné, aby se predeslo sklouznuti béhem zpétného razu.
» Pouzivejte handstop k indexaci své ruky konzistentné pro presné nasledné vystrely.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte handstop v souladu s mistnimi predpisy.

* Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.

e Pokud je produkt poskozeny nebo jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci polymerového materidlu, pokud je to
mozné.



Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR15 ERGO Picatinny Handstopu, prosim kontaktujte vyrobce
nebo autorizovaného prodejce pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokynl a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani AR15 ERGO Picatinny
Handstopu. Dékujeme, Ze kladete diiraz na bezpecnost pri svych streleckych aktivitach.
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